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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/190 du 30 mars 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Vigneux-sur-Seine

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, 1..151-43, L.153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu T’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 17 mars 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1%~

Selon Iarticle L.555-16 du code de I’environnement, les périmetres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de Pinstruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Vigneux-sur-Seine (91657) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en metres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUP1 SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN150/100-1965-
ETIOLLES_Seine-
VILLENEUVE_SAl
NT_GEORGES_Be
lle_Place

ENTERRE

40.0

150

0.113004

30 5

traversant

Canalisation

DN100/80-1996-
VIGNEUX_S/SEINE
_BERGERIES

ENTERRE

40.0

100

0.0538352

15 5

traversant

Canalisation

DN150/100-1965-
ETIOLLES_Seine-
VILLENEUVE_SAl
NT_GEORGES_Be
lle_Place

ENTERRE

40.0

150

0.885193

30 5

traversant

Canallisation

DN150/100-1965-
ETIOLLES_Seine-
VILLENEUVE SAl
NT_GEORGES_Be
lle_Place

ENTERRE

40.0

150

1.05488

30 5

traversant

Canalisation

DN100-1964-
VIGNEUX_S/SEINE
_LoLy

ENTERRE

40.0

100

0.00682208

15 5

traversant

Canalisation

DN100-1964-
VIGNEUX_S/SEINE
_LoLy

ENTERRE

40.0

100

0.22214

15 5

traversant

Canalisation

DN100/80-1996-
VIGNEUX_S/SEINE
_BERGERIES

ENTERRE

40.0

80

0.264777

10 5

traversant

Canalisation

DN100/80-1996-
VIGNEUX_S/SEINE
_BERGERIES

ENTERRE

40.0

100

0.000850216

15 5

traversant

Installation
Annexe

VIGNEUX-SUR-
SEINE BERGERIES
- 91657

12 8

traversant

Installation
Annexe

VIGNEUX-SUR-
SEINE PLAINE
D'OLY - 91657

12 8

traversant
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2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE DES
TRANSPORTS PETROLIERS PAR PIPELINE (TRAPIL) dont le siége social est situé 7-9, rue des Fréres
Morane, 75738 PARIS Cedex 15,

Longueur Distances SUP en métres
Type ) dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN p—— canalisation) Influence
enkm) supr | sur2 | sups
Villeneuve le Roi-
Canalisation | Athis Mons 10" ENTERRE 61.0 | 254 135 15 10 impactant
(T09-S59)
Athis Mons-
Canalisation | Grigny 10"( S59- ENTERRE 57.3 | 254 135 15 10 impactant
T14)
. Orly-Athis Mons .
Canalisation 16"( T13-S59) ENTERRE 57.5 | 406 135 15 10 impactant
Article 2

Conformément a I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée  la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Dlexpertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a D’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L..151-43, L..153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de I’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Vigneux-sur-Seine.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.
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Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a

compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Vigneux-sur-Seine, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE,
le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce
qui le concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’au Directeur Gé-
néral de GRTgaz et au Directeur Général de Société des Transports Pétroliers par Pipeline (TRAPIL).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Vigneux-sur-Seine.
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en metres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénomene dange-
reux de référence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/191 du 30 mars 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Villejust

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-43, 1..153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 1'Essonne,

Vu larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de I’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 17 mars 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I ESSONNE,

ARRETE

Article 1%~

Selon Iarticle L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’€tre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité¢ publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par Particle 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Villejust (91666) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,

Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage e Implantation | PMS | DN | 0 rune canalisation) Influence
enkm)  Tsupr | surz | sups
DN400-1993-
Canalisation JANVRY- ENTERRE 40.0 | 400 105 5 5 impactant
CHAMPLAN_RN20

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE DES
TRANSPORTS PETROLIERS PAR PIPELINE (TRAPIL) dont le siége social est situé 7-9, rue des Fréres
Morane, 75738 PARIS Cedex 15,

Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation) Influence
enkm) I"gupy | sur2 | surs
- Coignieres-Orly
: . 13
Canalisation 20"( CO-T13) ENTERRE 65.1 | 508 1.04143 5 15 10 traversant
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Article 2
Conformément & I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au Il de Iarticle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a Particle R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a Darticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans 1’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L.163-10
du code de urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Villejust.

Il sera également publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Essonne.

Article 6
Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire

I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois &
compter de sa publication.
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Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de 1’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Villejust, le Directeur Départemental des Territoires de ' ESSONNE, le Direc-
teur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’a Madame la Sous-Pré-
féte de Palaiseau au Directeur Général de GRTgaz et au Directeur Général de Société des Transports Pétro-
liers par Pipeline (TRAPIL).

Pour le owet

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Villejust.
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de [’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/192 du 30 mars 2016
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de Viry-Chatillon

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

Vu Ie code de I'urbanisme, notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, 1..151-43, L.153-60, L.161-1,
L.163-10 et R.431-16,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et a
I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu larrété préfectoral n°® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature &
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aolit 2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de P’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 17 mars 2016,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1%~

Selon Particle 1..555-16 du code de I’environnement, les périmetres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire a
partir des canalisations de transport décrites ci-apres, conformément aux distances figurant dans les tableaux
ci-dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Viry-Chétillon (91687) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE
GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-COLOMBES,
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d’autre de la

canalisation)

SUP1

SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN300-250-2001-
MAC_CORMICK_D
P-SAVIGNY DP

ENTERRE

40.0

250

0.897463

50

traversant

Canalisation

DN300-250-2001-
MAC_CORMICK_D
P-SAVIGNY_DP

ENTERRE

40.0

300

0.961508

70

traversant

Canalisation

DN150-1974-
FLEURY_SAINTE_
GENEVIEVE_C058

0-
VIRY_CHATILLON
_P0450

ENTERRE

40.0

150

0.826155

30

traversant

Canalisation

DN150-1958-
LIAISON_VIRY_C
HATILLON-
MORSANG_DART
Y

ENTERRE

40.0

150

0.418726

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

150

0.395132

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

100

0.000245826

15

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

150

0.382083

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

150

0.365865

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

150

0.0953569

30

traversant
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUPL

SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

ENTERRE

40.0

150

0.189681

30

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

AERIEN

40.0

150

0.0696766

30

10

10

traversant

Canalisation

DN150/100-1960-
VIRY_CHATILLON
_Grande_Borne-
MAC_CORMICK_Li
aison_DP

AERIEN

40.0

150

0.0260853

30

10

10

traversant

Canalisation

DN150/100-1958-
VIRY_CHATILLON
_P0450-
VIRY_CHATILLON

ENTERRE

40.0

100

0.0222279

15

traversant

Canalisation

DN200/150-1955-

VIRY_CHATILLON

VILLENEUVE_LE
ROI

ENTERRE

20.9

150

0.0666581

25

traversant

Canalisation

DN200/150-1955-

VIRY_CHATILLON

VILLENEUVE LE_
ROI

ENTERRE

20.9

200

0.469352

25

traversant

Canalisation

DN150/100-1992-

VIRY_CHATILLON

SAVIGNY_LES_F
RANCHISES

ENTERRE

20.9

100

0.000157025

10

traversant

Canalisation

DN150/100-1992-

VIRY_CHATILLON

SAVIGNY _LES_F
RANCHISES

ENTERRE

20.9

150

0.0232107

25

traversant

Canalisation

DN150/100-1992-

VIRY_CHATILLON

SAVIGNY_LES_F
RANCHISES

ENTERRE

40.0

100

0.0621029

15

traversant

4/10



Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN —— canalisation) Influence
{on k) SUPL | SuUP2 | sSuUP3
DN150/100-1958-
Canalisation VIRY—;:O'-EE_LLON ENTERRE 40.0 | 150 | 0.146172 30 5 5 traversant
VIRY_CHATILLON
DN150/100-1958-
Canalisation VIRY—SO}-LAS(T)I_LLON ENTERRE 40.0 | 150 30 5 5 impactant
VIRY_CHATILLON
DN150/100-1974-
Canalisation |ATHIS_MONS_NO| ENTERRE 40.0 | 150 30 5 5 impactant
YER_RENARD
DN150/100-1958-
Canalisation VIRY—E&A,‘SE_LLON ENTERRE 40.0 | 150 1.33694 30 5 5 traversant
VIRY_CHATILLON
DN100-1960-
Canalisation |VIRY_CHATILLON| ENTERRE 20.9 | 100 1.00814 10 5 5 traversant
_PARC
DN100-1960-
Canalisation |BRT_VIRY_CHATI| ENTERRE 20.9 | 100 | 0.00631319 10 5 5 traversant
LLON_Parc
Installation VIRY-
P p— CHATILLON.. - 12 8 8 traversant
91687
installation VIRY-CHATILLON
Annexe GRANDE BORNE - 12 8 8 traversant
91687
Installation |VIRY-CHATILLON
Annexe PARC. - 91687 12 8 8 traversant

2. CANALISATIONS DE TRANSPORT D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA SOCIETE DES
TRANSPORTS PETROLIERS PAR PIPELINE (TRAPIL) dont le siége social est situé 7-9, rue des Fréres
Morane, 75738 PARIS Cedex 15,

Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN — canalisation) Influence
enkm  "syp1 | sur2 | surs
Athis Mons-
Canalisation | Grigny 10"( S59- ENTERRE 57.3 | 254 1.62115 135 15 10 traversant
T14)




Article 2

Conformément a 1’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant recu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de D’expertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a ’article R431-16 j) du code de I’'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou opérationnel) délivré dans I’une des zones
définies a I’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles 1..151-43, 1..153-60, L.161-1 et L..163-10
du code de I’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Viry-Chétillon.

I1 sera également publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6
Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire

I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.
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Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le président de I’établissement public compétent ou
le maire de la commune de Viry-Chétillon, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui
le concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée, ainsi qu’au Directeur Général
de GRTgaz et au Directeur Général de Société des Transports Pétroliers par Pipeline (TRAPIL).

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de 'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie (ou I'établissement public compétent) de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Viry-Chatillon.
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des Zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénomeéne dange-
reux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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E,
s

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE I’ESSONNE PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE
Direction des Relations avec Direction des Relations avec
les Collectivités Locales les Collectivités Locales

ARRETE

n° 2016-PREF-DRCL-207 du 5 avril 2016
portant projet de périmétre d’un Syndicat mixte fermé
issu de la fusion du Syndicat Intercommunal de Ramassage des Ordures Ménagéres
(SIROM) et du Syndicat Intercommunal pour PEnlévement des Ordures Ménagéres

(SIEOM).
LE PREFET DE SEINE-ET-MARNE LE PREFET DE L’ESSONNE
Officier de la Légion d'Honneur Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales (CGCT), notamment les articles L. 5212-27
et L. 5711-1 et suivants ;

VU la loi n® 2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,
modifiée et notamment son article 46 ;

VU le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril
2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et ’action des services de
I’Etat dans les régions et départements ;

VU le déeret du 31 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Jean-Luc MARX, en qualité
de préfet de Seine-et-Marne ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, préfet
hors classe, en qualité de préfet de I’Essonne ;

VU le décret du 7 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Nicolas de MAISTRE, en
qualité de sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de Seine-et-Marne ;

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de Monsieur David PHILOT, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de I’Essonne ;

VU l'arrété n°15/PCAD/016 du 2 février 2015 donnant délégation de signature a Monsieur
Nicolas de MAISTRE, secrétaire général de la préfecture de la Seine-et-Marne, et organisant
sa suppléance ;
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VU l'arrété préfectoral n°2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de
signature 2 Monsieur David PHILOT, secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, sous-
préfet de l'arrondissement chef-lieu ;

VU Parrété du 6 janvier 1967 modifi¢ portant création du Syndicat Intercommunal pour le
Ramassage des Ordures Ménaggres de la région de Maisse ;

VU lParrété n° 10 du 3 aotit 1967 portant création du Syndicat Intercommunal pour
I’Enlévement des Résidus Ménagers ;

VU Parrété n° 2002/SPF/CL/21 du 20 décembre 2002, modifié, portant modification des
statuts du syndicat et notamment la dénomination pour « Syndicat Intercommunal pour
I’enlévement des Ordures Ménageres » ;

CONSIDERANT que le projet répond aux objectifs de rationalisation des périmétres des
établissements publics intercommunaux et des syndicats mixtes, prévus a I’article L. 5210-1-1
du CGCT ;

CONSIDERANT la délibération du Syndicat Intercommunal de Ramassage des Ordures
Ménagéres (SIROM) N° 2015/16 en date du 14 septembre 2015, regue en préfecture d’Evry le
15 septembre 2015, décidant de lancer la fusion des deux syndicats : le SIROM de Milly la
Forét et le SIEOM conformément a la procédure prévue a article L. 5212-27 du CGCT,
d’approuver les caractéristiques du futur Syndicat mixte et de fusionner avec le SIEOM a
compter du 1* janvier 2016 ;

CONSIDERANT la délibération du Syndicat Intercommunal pour I’Enlévement des Ordures
Ménageres (SIEOM) N° 09/2015 en date du 8 septembre 2015, regue en sous-préfecture de
Fontainebleau le 5 octobre 2015, décidant de lancer la fusion des deux syndicats : le SIEOM
et le SIROM de Milly la Forét conformément & la procédure prévue a Iarticle L. 5212-27 du
CGCT, d’approuver les caractéristiques du futur Syndicat mixte et de fusionner avec le
SIROM de Milly le Forét a compter du 1* janvier 2016 ;

CONSIDERANT la délibération du Syndicat Intercommunal de Ramassage des Ordures
Ménagéres (SIROM) N° 2015/21 en date du 7 décembre 2015, regue en préfecture d’Evry le 8
décembre 2015, approuvant une nouvelle rédaction de I’article 4 du projet de statuts pour
supprimer les nouvelles compétences conformément a la demande des services de la
préfecture ;

CONSIDERANT [’avis favorable de la Commission Départementale de la Coopération
Intercommunale du département de I’Essonne en date du 29 octobre 2015 sur le projet de
fusion ;

CONSIDERANT [’avis favorable de la Commission Départementale de la Coopération
Intercommunale du département de Seine-et-Marne en date du 12 février 2016 sur le projet de
fusion ;

CONSIDERANT que, conformément & I’article L. 5212-27 du CGCT, le projet de périmétre
du nouveau syndicat envisagé est fixé par arrété conjoint des représentants de I’Etat dans les
départements concernés ;

Sur proposition de Messieurs les secrétaires généraux des préfectures de Seine-et-Marne et
de I'Essonne ;

2/4




ARRETENT

ARTICLE 1*: Le projet de périmétre du syndicat issu de la fusion du Syndicat
Intercommunal de Ramassage des Ordures Ménageres (SIROM) et du Syndicat
Intercommunal pour I’Enlévement des Ordures Ménageres (SIEOM) est le suivant :

o SIROM :
comprenant trois établissements publics de coopération intercommunale :

- la Communauté de Communes des Deux Vallées dans le département de  1I’Essonne, en
représentation-substitution pour les communes de : Boigneville, Boutigny-sur-Essonne, Buno-
Bonnevaux, Courances, Courdimanche-sur-Essonne, Dannemois, Gironville-sur-Essonne,
Maisse, Milly-la-Forét, Moigny-sur-Ecole, Mondeville, Oncy-sur-Ecole, Prunay-sur-Essonne,
Soisy-sur-Ecole, Videlles ;

- la Communauté d’Agglomération de I’Etampois Sud Essonne dans le département de
I’Essonne, pour les communes de : Blandy, Bois-Herpin, Bouville, Brouy, Champmotteux, La
Forét-Sainte-Croix, Marolles-en-Beauce, Mespuits, Puiselet-le-Marais, Roinvilliers et
Valpuiseaux ;

- la Communauté de Communes des Terres du Gétinais dans le département de Seine-et-
Marne, en représentation-substitution pour la commune de : Le Vaudoué ;

® SIEOM .
comprenant trois établissements publics de coopération intercommunale :

- la Communauté de Communes Gétinais-Val de Loing dans le département de Seine-et-
Marne, en représentation-substitution pour les communes de : Arville, Ichy et Obsonville ;

- la Communauté de Communes du Pays de Nemours dans le département de Seine-et-Marne,
en représentation-substitution pour les communes de : Chatenoy, Garentreville et Larchant ;

- la Communauté de Communes des Terres du Gétinais dans le département de Seine-et-
Marne, en représentation-substitution pour les communes de: Amponville, Boissy-aux-

Cailles, Burcy, Fromont, Noisy-sur-Ecole, Rumont et Tousson ;

ARTICLE 2 : Le nouveau syndicat issu de la fusion appartiendra a la catégorie juridique
des syndicats mixtes fermés et sera dénommé « SIRTOM du Sud-Francilien » ;

ARTICLE 3: Le projet de statuts du nouveau syndicat est annex¢ au présent arréte ;

ARTICLE 4: Conformément aux dispositions de ’article L. 5212-27 1-1° du CGCT, le
présent arrété et le projet de statuts seront notifiés :

- au président du SIROM et a la présidente du STEOM afin de recueillir ’avis de leur comité
syndical respectif ;
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- aux présidents des établissements publics de coopération intercommunale membres du
SIROM, soit aux présidents de la Communauté de Communes de Deux Vallées et de la
Communauté d’Agglomération de I’Etampois Sud Essonne pour le département de I’Essonne,
et au président de la Communauté de Communes des Terres du Gétinais pour le département
de Seine-et-Marne, aux présidents des établissements publics de coopération intercommunale
membres du STEOM, soit aux présidents de Ta Communauté de Communes de Gatinais Val de
Loing et de la Communauté de Communes des Terres du Gitinais, et A la présidente de la
Communauté de Communes du Pays de Nemours pour le département de Seine-et-Marne,
afin de recueillir ’accord de leur organe délibérant respectif,

A compter de cette notification, les organes délibérants des membres des syndicats concernés
disposeront d*un délai de trois mois pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délai,
leur décision sera réputée favorable.

La procédure prévue a l'article L. 5212-27 du CGCT prévoit un passage en Commission
Départementale de la Coopération Intercommunale. Le projet a donc été présenté aux CDCI
de ’Essonne et de [a Seine-et-Marne, Les deux CDCI, disposant d’un pouvoir d’amendement,
ont émis des avis favorables respectivement en date du 29 octobre 2015 et du 12 février 2016
sans amendement,

ARTICLE 5: Conformément aux dispositions de P’article R. 421-1 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire P’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Versailles dans le délai de deux mois courant 3 compter de sa notification,

Durant ce délai de deux mois, les recours sujvants peuvent étre introduits en recommandé
avec accusé de réception :
*  soit un recours gracieux exercé aupres des autorités préfectorales,
*  soit unrecours hiérarchique, adressé au Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau - 75800
PARIS.

Ces recours gracieux et hi€rarchique interrompent le délai du recours contentieux, qui ne
courra 4 nouveau qu'a compter de la réponse de I’Administration étant précisé qu’en
application de Particle R, 421-2 du code précité, « le silence gardé pendant plus de deux mois
sur une réclamation par 'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 6 : Les seciétaires généraux des préfectures de Seine-et-Marne et de I’Essonne,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété qui fera ’objet
d’une publication dans le recueil des actes administratifs des préfectures de Seine-et-Matne et
de I'Essonne et dont copie sera transmise, pour valoir notification, aux présidents des
syndicats précités, ainsi qu'aux maires des communes, présidente et présidents des
établissements publics de coopération intercommunale concernés, et pour information, aux
directeurs départementaux des finances publiques et directeurs départementaux des territoires,
de Seine-et-Marne et de 'Essonne.

Pour le Préfet de Seine-et-Marne Pour le Préfet de I’Essonne

et par délégation,
Le Sec tﬁl?iféénéral,

Nicolaf de STRE David PHILOT
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STATUTS
RELATIF A LA FUSION DU SIROM ET DU SIEOM

Article 1. Constitution et dénomination du nouveau syndicat

II est formé un syndicat mixte, dénommé SIRTOM du Sud-Francilien, entre les membres suivants
des établissements publics de coopération intercommunale :

La Communauté de Communes des Deux Vallées en représentation-substitution pour les communes
de; Boigneville, Boutigny-sur-Essonne, Buno-Bonnevaux, Courances, Courdimanche-sur-
Essonne, Dannemois, Gironville-sur-Essonne, Maisse, Milly-la-Forét, Moigny-sur-Ecole,
Mondeville, Oncy—suv-]icule, Prunay-sur-Essonne, Soisy—sur—]icole, Videlles.

La Communauté d’Agglomération de I'Etampois Sud Essonne pour les communes de ; Blandy, Bois-
Herpin, Bouville, Brouy, Champmotteux, La Forét-Sainte-Croix, Marolles-en-Beauce, Mespuits,
Puiselet-le-Marais, Roinvilliers et Valpuiseaux.

La Communauté de Communes Gétinais~-Val de Loing en représentation-substitution pour les
communes de ; Arville, Ichy et Obsonville,

La Communauté de Communes du Pays de Nemours en représentation-substitution pour les
communes de Chatenoy, Garentreville et Larchant,

La Communauté de Communes des Terres du Gétinais en représentation-substitution pour les

communes de; Amponville, Burcy, Boissy-aux-Cailles, Fromont, Noisy—sur-l@co]e, Rumont,
Tousson et Le Vaudoué,

Article 2, Siege du syndicat

Le siége du syndicat est sis & ’adresse suivante :
59 Grand-rue - 91490 MOIGNY-SUR-ECOLE (ESSONNE)

Les services annexes sont basés respectivement a :
Arville (SEINE & MARNE) et Maisse (ESSONNE)
Article 3. Durée et dissolution

Le Syndicat est institué pour une durée illimitée.

Les cas de dissolution du syndicat sont ceux prévus aux articles 1.5212-33 et 34 du CGCT,

Article 4. Compétences
Le Syndicat exerce, pour le compte des collectivités membres les compétences déerites ci-aprés

- Pétude et la gestion de la collecte, du transport, du traitement et de la valorisation des déchets
ménagers et assimilés,




- les services du Syndicat peuvent &tre mis a disposition d’un de ses membres pour ’exercice de leurs
compétences, par convention qui fixe les modalitds de cette mise a disposition.

La collecte, le transport, le traitement et la valorisation des ordures ménagéres et assimilables peuvent
&tre assurés soit directement, soit par l'intermédiaire d'un concessionnaire.

La compétence « traitement » peut étre transférée & un autre syndicat mixte conformément aux
dispositions de 1’article L5711-4 du CGCT.

Article 5. Le Comité Syndical

Le Comité Syndical régle par ses délibérations les affaires relevant de la compétence du Syndicat.
Le Comité Syndical se réunit sur convocation du Président chaque fois que c¢’est nécessaire, et au
moins 4 fois par an.

Les modalités de fonctionnement du comité syndical sont celles prévues aux atticles L5211-1 et
suivants et [L.5711-1 du CGCT, qui renvoient aux régles prévues pour les conseils municipaux, a défaut
de dispositions particuliéres prévues pour les établissements publics de coopération intercommunale.

Le syndicat est administré par un comité composé d'un délégué titulaire et d'un délégué suppléant (2
voix délibérative en l'absence du titulaire), élus par le conseil municipal de chaque commune-membre
ou le conseil communautaire de 'EPCI, quand celui-ci représente ses communes-membres au sein du
syndicat, conformément aux dispositions des articles 1.5212-6, 1.5212-7 et L5711-3 du CGCT.

Le mandat des délégués est de six ans, renouvelé en méme temps que les conseils municipaux et
conseils communautaires, conformément aux dispositions de Iarticle 1..5211-8 du CGCT.

Article 6. Le Bureau Syndical

Le président, les vice-présidents ayant regu délégation, ou le bureau dans son ensemble peuvent
recevoir délégation d'une partie des attributions de I'organe délibérant, & ’exception :

1°) Du vote du budget, de I'institution et de la fixation des taux ou tarifs des taxes ou redevances ;

2°) De l'approbation du compte administratif’;

3°) Des dispositions a caractére budgétaire prises par un établissement public de coopération
intercommunale & la suite d'une mise en demeure intervenue en application de l'article L, 1612-15 du
CGCT;

4%y Des décisions relatives aux modifications des conditions initiales de composition, de
fonetionnement et de durée de I'établissement public de coopération intercommunale ;

5°) De l'adhésion de 'établissement a un établissement public ;

6°) De la délégation de la gestion d'un service public ;

Le bureau se réunit sur convocation du Président.

Le nombre de membres et la composition du bureau est déterminée par le comité syndical, dans le
respect des dispositions fixées par l'article L5211-10 du CGCT. Les membres du bureau sont élus par
le comité, parmi ses délégués.

Le mandat des membres du bureau prend fin en méme temps que celui des membres du comits.




Article 7. Le Président du Syndicat

Le Président du Syndicat prépare et exécute les délibérations de 1’organe délibérant. Il représente le
Syndicat en justice. 11 est le chef du personnel et des services du Syndicat et procéde 4 la nomination, a
la suspension ou & la révocation des agents. Il est I’ordonnateur des dépenses et prescrit 1’exécution
des recettes du Syndicat.

Il peut déléguer, sous sa surveillance et sa responsabilité, "exercice d’une partie de ses fonctions aux
vice-présidents et en ’absence ou I’empéchement de ces derniers, & d’autres membres du Bureau.

Article 8. Dépenses du Syndicat

Le budget du Syndicat pourvoit aux dépenses nécessaires & I’accomplissement des missions qui lui
sont assignées.

Article 9. Recettes du Syndicat

Les principales ressources du syndicat sont constituées par :

- Le produit des taxes et contributions correspondant aux services assurés ou aux investissements
réalisés,

- Les Redevances instituées,

- La contribution des communes et EPCI membres,

- Le revenu des biens, meubles ou immeubles, du syndicat,

- Les sommes qu'il regoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en échange
d'un service rendu,

- Les subventions de ['Etat, de la région, du département, du Parc Naturel Régional du Gitinais
Frangais et des communes, et ou tout autre organisme,

- Les produits des dons et legs,

- Le produit des emprunts.

Article 10. Trésorier

Les fonctions de Trésorier du Syndicat sont exercées par le Centre des Finances Publiques de La Ferté-
Alais,

Article 11. Modification des statuts

Le Comité Syndical délibére sur les modifications statutaires autres que celles visant le retrait d’une

Commune et la dissolution de I'établissement.
La décision de modification des statuts est subordonnée i I'accord des membres, dans les conditions de
majorité qualifiée requise pour la création de I'établissement prévues 4 l'article L5211-5 I du CGCT.

A compter de la notification de la délibération de l'organe délibérant du syndicat & chacun
de ses membres, les organes délibérants de ces derniers disposeront d'un délai de trois mois
pour se prononcer sur la modification envisagée.




A défaut de délibération dans ce délai, leur décision est réputée favorable

La décision de modification est prise par arrété du ou des représentanis de 1'Etat dans le ou les
départements concernés,

Article 12. Retrait du Syndicat

Dans ’hypothése du retrait d’'un membre, les conditions financiéres sont formalisées par délibérations
concordantes entre le Comité Syndical et I’organe délibérant de la collectivité membre dans le respect
des dispositions des articles L5211-19 et 15211-25-1 du CGCT.

A défaut d’accord, les conditions financiéres de retrait sont régies comme suit : la collectivite
souhaitant se retirer participe au financement :

- d’une quote-part des annuités de dette afférentes aux emprunts contractés par le Syndicat pendant la
période ou la commune en était membre, proportionnelle & la population de la collectivité concernée,

- d’une quote-part des charges de fonctionnement du Syndicat pour les deux années suivant son retrait,
proportionnelle & la population de la collectivité concernée.

Article 13. Le Patrimoine

Les ouvrages, immeubles et équipements nécessaires 4 ’exercice des compétences du syndicat, seront
soit la pleine propriété du syndicat pour les biens acquis par lui, soit mis a la disposition du syndicat
par les communes au moment de leur adhésion.

Les biens mis & la disposition par les communes membres et qui ne sont plus utilisés par le syndicat
seront obligatoirement remis 4 la commune dont le bien est originaire,

» Le syndicat peut disposer de locaux par mode locatif pour les besoins du service.
» Le syndicat est autorisé a louer ses propres locaux.
> Le syndicat est autorisé a procéder & I’acquisition de terrain ou immeuble,




Vu pour étre annexé a Parrété préfectoral n® 2016-PREF-DRCL- 21—  du S cuesi \\ =i

Pour le Préfet de Seine-ci-Marne _ Pour le Préfet de ’Essonne
et par délégation, et par délégatign, /
Le Secrétaive Général, Le Secrétaire G¢néral,

Nicolag de MAISTRE David PHILOT
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Liberié = Egalité + Fraternité
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFET DE L' ESSONNE

SONIS-PREFECTURE MPTTAMPLS
Bureuy des Tilves et des Polices Administratives

ARRETE

N°§3 HO/SPE/BTIATIOMOLOG du Al ]G'
portant dérogation exceptionnelle 4 'arrété d"homologation
n"92/14/SPE/BTPA/HOMOLO da 8 avril 2014
d'un circuit automobile «Anneau de Vitesse » et « circuit 3405 »
sis Autodrome de Tinas-Montlhéry a LINAS
au hénéfice de 'UTAC CERAM

Le Préfet de I'Essonne
Chevalier de la Légion d'"Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le Code du Sport, notamment les articles BE331-18 4 B331-21 ot R 331-35 4 R 331-45,
ainsi que l'article A331-21,

Vu le Code de la Roule,
Vu le Code de |'Tovironnement, notamnment l'article L 414-4 ot B 414-19,
Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles B 1334-32 cof suivants,

Vu lo déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifig, relatl aux pouvoirs des préfets, a
'ovganisation el a M'action des services de 1'Elal dans les régions el déparlements,

Vule décrel n° 20710-365 du O avell 2010 relatif a 'évaluation des incidences NATURA 2000,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Dernard SCIIMUELLY, préfet hors
classe, cn qualité de préfet de ['Lssonne,

Vu le décret du 1% juillet 2015 portant nomination du sous-prélet d’Elampes, M, Zoheir
BOUAOUICHE,



Vu l'arrété préfectoral n®92/14SPLEBTPATIOMOLOG du 8 avril 2014 portant homologation
vy civeudt avtomohile sis Autodrome de Linas-Montlhéry § EINAS
« Armean de Vilesse » el « cirewt 3405 » au hénéhee de PUTAC CERAM

Yu la demande présentée le 02 mars 2006 par Monsteur Taurent BENOIT, PTG de TUTAC
CLEAM, cn wac d'obtenir une dérogation exceptionnelle loi permettant de faire circuler des
vihicules postérictes 4 1981 pour deux événcments ayant licu durant 'année 2018,

Yu les avis émis par les services consullés sur la demande,
Yu I'avis favorable émis par la commission départementale de séourité rowtiere (C.IVS.R),

Cumgidérant gue Ja vélérence & la notion de véldcules A caraclére historgue menttonnée dans
larrété d'homologation du 8 avnl 2014 parail inadaplée comple lenu des conditions
dutilisations du circuit de 'UTAC CERAM qui imposent un encadrement avant el airidne des
véhicules pormettant ainsi wie régulation de 'allure des concurrents,

STR proposilion du Sous-Prélet d'Flampes,

ARRETE

ARTICLE ler:

Une dérogation excepiiomnelle est accordée 4 'VUVTAC CERAM concernant la circulation sur
le circuit « annesu de vilesser el « areail 3405 » de véhicules wmdomobiles posiérieurs 4
l'annde [981.

{Cctte déropation cst accordée uiiquamment pour les deux événements sulvanis

- LES ANCIENNES EN PISTE {Scvendics Car Ciuh Trophy) : Timanche 17 aviit 2016
-YIMINGTIMERS FESTIVAL {Sccisté Event of Formation) : Samedi 23 avnl 2016

ARTICLE 2 : I'wlicle 3 de ['arréié d'homologation du 8 avril 2014 cst provisoircment abrogé
pour ces dewx manilestalions.

ARTICLEY 3: Le présent arrédte est applicable 4 compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la Pecfecture, et de son affichage pendant un mods minimenn dans la
mairie de Linas. bne copic do cot anérd scra adressée au Scus-Préfet de Palaisean et an
promictare du cireuil

ARTICLE 4 : Te présent arrélé peul [wre I'ohjet dans un délan de deux mois & compter de la
date de sa notification d'un recours gracteux auprés de la préfecture de 'Essorme, oo dun
regours hi¢rarchique auprés do Ministére de 1Totérieur, ou peut laire l'objet d'un recours
eonterdicux devant le tribunal administratif de Versailles — 56 avenue de Saint-Cloud — 78011
Versailles cedex  dans los mémes conditions de délat.

Iexereice d'un recours gracieix ou hidrarchique proroge de deux mois le délal pour cxercer
un recours conlentisux.



Un reecurs pracicux interrompt le délai du recours contenlieux, qui ne courra & nouvean qu's
compter de la réponse de 'administration, élant précisé qu'en application de l'article B, 421-2
du code de justice admimistralive « le silence gardé pendant plus de deux mois sur unc
réclamation par Mauioriteé compétente, vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5 : Le Sous-Préfet d'Etampes, le Sous-Prélel de Paluiseay, le Directeur
Départemental des Territoires, le directeur déparlemental des services d'incendie et secours, le
dircelewr départemental de la cohésion sociale, le directeur départemental de la séeuritd
publique de I'Fssonne, le directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de
I'énergie d'Tle-de-I'rance, le délépué temritorial de l'agence régionale de santé el le Maire de
Linas sont chargés, chacun cn cc qui le concerne, de lexéeution du présent mrélé qui sera
adressé & la fédération [rangaise de sporl aulomobile el a la fédération francaisc de
matocyelisme,

Dour le Prefet, le Sous-Préfet d'Litampes,
par délégation, la Secrétaire Générale,
\
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Liberté = Egafité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

FPREFET DFE L'ESSONNI

SOUS-PREFECTURE D'ITAMPES

Commission départementale de sécurilé routiére

PROCES YVERBAL DI 04 avril 20016
« Clircuil de PTUTAC-CERAM A MONTLIHERY »

Suite 4 la consultation des membres de la Commission Déparicmentale de Séeurité Routiere (voir
tablean ci-aprés) dans le cadre d'one demande de FPUTAC-CERAM souhaitant abtenir une déropation
exceptionnelle & Parrété dhomologation préfectoral do 08 avril 2014, 'émets un avis favorable 4 cette
demande de dérogation,

L Sous-Préfel o' Elampes
5 par délégation la Scerétaire Géndrale

A

IEBEMALLR

Tolite corespandzsnce dolf Stre adressde de maniére impersonnels 3 Monsiour ls Sous-Pedfor dElampes
g rue Van Lo — RO 97 — BIT52 ETAMPES CEDEX
Standard {0 0L 80 2295 461 - Horawos dlauvaitie de i sots-prefeciires - Q=128 C15h30-160 v essonne. g i



COSR exceptionnelle circuit UTAC CERAM de Linas Mantihéry

Objt @ deenarcle de dérogution sxeceptinnelle de PTFIAC-CI08AM afin Faulorizor la creulation
sur Panneau de vitcsse et la ciecnit 340%m ds vehicwhes aulomobiles construits aprés la 31
decernbra 1981 panr denx dvénemoents sportifs duvant Panode 2018
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Membres Heprég:_an't_é'j;ié'l:m ) Fonction Date | Ave  |Presciptions

Chof de senfce
SNIs Capitaine Tatiana CAUWVAS | Opdrations PN0318| Fawrable

Chef de sorvico Foducation
DT Guiliawme | ARRT et sdowité rutide RG] Favorable

Caonzeillane arirmation Soaus résono dune programmation de 15
bDCs Caraline BESMET spoiive 04 Favorabla réncuation du circuit
DEERP Commandant Michel ROCH |Etat Major A0 UG Favorakde i
FESA Daniel PENICHOT Ligue le-de-France 17031 6| Fawrable
Mairie de Adjeint ay Maire chargs: Mrendre jes mesumes de séolAits réglementares 1
LINAS Ful MATAS res animation IWCHAG| Favorable 1ot necessaires afin asswer la séounité detous |
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A re VWarr Lon — B 97 — 8182 ETAMPES CCOCK
Slanafard | 00 (R 90 2R O - Horadees d'ouwerhire oo 1 sous-prleciyes o Bh-120 £ 13030518 wwaw essanine. g i
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Likerté = Ezafit = Fraparnies

REFUNLIGUE FRANCAISE

PREFET DE L ESSONNL

SOUS-PREFECTURE D’ETAMPES

Burcau des Titres el des Polices Administratives

ARRETE

n° (- /16/SPE/BTPA/MOT 28-16du 0 5 AVR 2016
portant autorisation d’une épreuve de trial moto
intitulée « 44¢me Trial dc Maisse »
le dimanche 10 aveil 2006 sur la commune de Maisse

I.¢ Préfet de 'Essonne

Chevalier de Ia légion d'Honncur,
Officier de I'Qrdre National du Mérite,

VU le code de la route,
YU lc code du sport,

VU lc décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relalil’ aux pouvoirs des préfets, a
l'orgamsation et & l'action des services de 'Litat dans les regions et départements,

YU le déeret du 23 juillet 2013 portant nomination de M. Dernard SCITIMELTZ, préfet hors
classe, en qualité de Préfet de I'Essonne,

VU le déeret du 1 juillet 2015 portant nomimalion du Sous-Préfet d’Ltampes, M. Zoheir
BOUAOLICHL

VU l'arrété ministeriel du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatil aux dispositifs
prévisionnels de secours,

VU Parrété prélectoral de UEssonne n® 2015-PREF-MCP-034 cn date du 20 aoiit 2015
portant délégation de signature & M. Zoheir BOUTAQUICHE, Sous-Prélel &’ Etampes,

VU la demande formulée par M. Laurent CITASSAGNE, Président du lrial Club de
Marcoussis - 3 Clog du Houssay — 91460 Marcoussis, 4 'cffet d"8tre autorisé & orgamser le ()
avril 2016 une épreuve de tnal moto intitulée « ddéme Trial de Maisse » sur un circuit non
homologué situé sur la commune de MAISSLE,




Y1 Paliestation de pulice d'assurance, conforme au modéle type prévu par fa réglementation
générale des éprevves sportives, préseniée pur organisateur pour celle mantfesiation,

¥ Iz réslement de I’ éprenve,
YU les avis recucllis au cowrs de Vinstruclion de la demande,

VU l'avis favorable de la Commission Dépariementale de la Sécunité Roubere en dale do
05 avril 2086 (annexe 1)

SR proposilion du Sous-Prefet d’Ltampes,

ARRETE

ARTICLE 1% : e Trad Club de Marcoussis, représenté par M. Laurent CHASSAGNLE, est
autoris¢ & orpaniscr unc Sprcuve de trial toto intitulée « 4deme Triual de Mumsse » sur
un eirewil occasionmellement aménagé 3 cet eflet sur le termilore de la communc de Maisse,

ARTTCLE 2 : ['orgamsateur devra élre en possession des accords des propriétaires de tous
les tarraing privés traversés,

ARTICLE 3 : Tes organisateurs devront prendre loutes disposilions utiles pour assurer la
sécunild des concurrents ot du public. Us devront mettre en place un dispositif prévisiommel de
secours conformément a l'ameélé ministérel du 07 novembre 2006 ( JO da 21 novembre
20016). En outre, les organisateurs devront avertir 72 heures avant le début de Ja mamiestation
le Chel du groupement ferrloral compétent du Service Départemental d'lncendie et de
Sccours (of plan ci-joint). ainsi que le Centre Iospitalier d'Btampes el le Centre Hospitalier
Sud Franciiten.

ARTTICLE 4 : L'accés an Centre de Secours devra étre préservé de toul stationnement,
ainsi gque le chemin de dégagement vers 1a T 449, T.e poteaw incendic se trowvant 4 Ea
hauteur de la maison de retraite doit éire libre d'accés (cing métres de chaque coté), Los
accés au parking ¢t 4 l'entrée de la maison de reiraite deveonl &re dégagés pour
permellre I'aceds des services d'incendie et de secours.

L'accés au PADOC pour les seeours devra également &ire assuré. L'organisatenr devra
disposer de movens d'alerte 18 -112.

En cas d'incident, le point de ralliement des sceours s'effectuera prés de la ligne
« départ/arrivée ».

Les extineteurs mis A disposition devront ére adaplés aux risques.

Le balisage des zones d'évolution et du transit de motos par rapport au public devra £tre
mis ¢n place.

des concurrents et notamment meltre en place un nonibre suffisant de conumissaires de coursc,
mpnis du brassard réglementaire, charpés d’assurer le mainticn de ordre, et porteurs d’une
copie du présent areété,

- La modification ot la matérialisation des points do départ et d'arrivée devront
Lo Btre conformes aux mesures adoplées en accord avec Ta maire de Madsgse,




ARTICLE 6 : La présente autorisation est accordée aux Irais, risques ¢t périls du Comité
Diépartemental Motocyeliste de I'Essonme qui demecure responsable de tous les aceidents de
quelgue nature quiils soient et de tous les dommages causés aux Uers lant du fait de la
manifestation que de ses conséquences.

L’organisateur aura a sa charge, les indemnités qui pourraient émre réclamées
de ce fail, sans gqu'il puisse exercer aucun rccours contre 1'Elal, le Deéparlement ct la
Commune,

Awant le début de la manifestation, I'organisateur devra impdérativement
produire 4 la Sous-Préfecture d’Etampes (fax : 01 62 92 99 61) une altestation écrite
précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans I'autorisation ont ét€ respeetées.

ABRTICLE 7 : L'avtorisation de 1'épreuve pourra &re rapportée a tout moment par les
Services de la Gendarmerie Natonale s°il apparait que les consignes de séeurité ou le
réglement de I'épreuve ne se trouvent plus respectes.

Cette épreuve devra se dérouler conformément aux prescriptions du réglement
nalional de la Fédération Frangaise de Motocvelisme et du réglement particulier de l'epreuve.

ARTICLE 8- Le présont arrété peut faire l'objet dans un déla de deux mois & compter de la
date de sa nobfication d'un recours gracicux aupiés de la preéfecture de T'Essonne, o dun
recours hiérarchique aupres du Ministére de 1'Tnlérieur, ou peut faire l'objet dun recours
contentieux devanl le tribunal adnunistratit’ de Versailles — 56 avenue de Sami-Cloud - 78011
Versailles codex — dans les mémes conditions de délai. ['exercice d'un recours gracigux ou
hiérarchigue protoge de deux mois eo délai pour exercer un recours conlentivus.

Un recours gracieux interrompt le délar du recours contenticux, qui ne courra a nouveau qu'a
compler de la réponse de l'administration, étant précisé qu'en application de l'article R 421-2
du code de justice admimstrative «le silence pardé pendant plus de deux mois sur une
réclamation par 'autorite compétente, vaut décision de rejel ».

ARTICLE % : Le Sous-Préfer d’Flampes, le Mare de Maisse, le Commandant du
Groupement de Gendarmeric Départementale de 'Ussonne, le Direcleur Dépariemental des
Territoires et le Directeur Départemental du Service d° Incendic ot de Secours sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de exdéeution du présent arrété dont copie sera adressée au club
oroanisateur. Le présent arrété sera publié au Recueil des Actles Administratifs,

Pour le Smm—T’ré!gi,,_x
lia-Scerétaire Genérale,
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Préfet de 'Essonne

Commission Départementale de Sécurité Routiére

Procés verbal du mardi 05 avril 2016

44*™ Trial de Maisse Le dimanche 10 avril 2016 A Maisse
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Liberté » Egai'i!e' * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Le préfet de la région d’lle-de-France

Prefet de ’'Essonne
DECISION

RELATIVE A L'AGREMENT D'ENTREPRISE SOLIDAIRE
N° 2016/PREF/ESUS/16/025 du 05 avril 2016

VU la loi N® 2014-856 du 31 juillet 2014 relative a I'économie sociale et solidaire (articles 1, 2 et 7),

VU l'article L.3332-17-1 du Code du Travail,

VU l'accusé de réception de la demande d'agrément au titre d'entreprise solidaire d'utilité sociale
présentee par I' «<APESE HAITI» en date du 02 mars 2015,

VU les pieces justificatives accompagnant la demande, en date du 02 mars 2015.

DECIDE

ARTICLE 1 : L'Association pour la Promotion de I'Education, de la Santé et de I'Environnement,
sise Quartier des Champs-Elysées — 10, place Troisdorf — 91000 EVRY (Code APE 94997 - numéro

SIREN : 520 022 666), est agréée en qualité d'entreprise solidaire d’utilité sociale au sens de
I'article L.3332-17-1 du Code du Travail.

ARTICLE 2 : Sauf modification de nature a remettre en cause la qualité d'entreprise solidaire en
rapport avec l'article L 3332-17-1, le présent agrément est accordée pour une durée de 2 ans a
compter de sa date de notification.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation. du Travail et de I'Emploi (Direccte)
Unité Departementale - 98, allée des Champs Elysées - CS 30491-91042 EVRY COURCOURONNES CEDEX - Standard : 01.78.05.41.00
Travail Info Service : 0821 347 347 (0.12 €TTC/mn)

www e atl-solidarite. soun 1t — www.economie.gouv. fr




ARTICLE 3 : Le préfet de la région lle de France et le responsable de I'Unite Departementale de
I'Essonne - UD 91 - de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi- DIRECCTE- d'lle de France, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution de la présente décision qui sera publiée au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture de la région d'lle de France, préfecture de I'Essonne et de la
préfecture de police, accessible sur le site internet de la préfecture de la region d'lle de France,
préfecture de Paris : www.ile-de-france.gouv.fr

Fait a Evry, le 05 avril 2016

P/Le Préfet et par subdélégation

p/Le Directeur Régional adjoint des entreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et
de I'emploi d'lle de France,

La
No PA

SAIe &

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (Direccte)
Unité Départementale — 98, allée des Champs Elysées - CS 30491- 91042 EVRY COURCOURONNES CEDEX - Standard : 01.78.05.41.00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 €TTC/mn)
www. travail-solidarite. couv. fr — www.economie.gouv, It
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Le préfet de la région d’lle-de-France

Préfet de ’'Essonne
DECISION

RELATIVE A L'AGREMENT D'ENTREPRISE SOLIDAIRE
n° 2016/PREF/ESUS/16/026 du 05 avril 2016

VU la loi N® 2014-856 du 31 juillet 2014 relative a I'économie sociale et solidaire (articles 1, 2 et 7),

VU l'article L.3332-17-1 du Code du Travail,

VU l'accusé de réception de la demande d'agrément au titre d'entreprise solidaire d'utilité sociale
présentée par ' «Association SIANA» en date du 03 mars 2015,

VU les piéces justificatives accompagnant la demande, en date du 03 mars 2015.

DECIDE

ARTICLE 1 : L'Association SIANA c/o ENSIIE, sise 1, square de la Résistance — 91000 EVRY
(Code APE 94997 - numéro SIREN : 520 022 666), est agréée en qualité d'entreprise solidaire
d’utilité sociale au sens de I'article L.3332-17-1 du Code du Travail.

 ARTICLE 2 : Sauf modification de nature a remettre en cause la qualité d'entreprise solidaire en

rapport avec l'article L 3332-17-1, le présent agrément est accordée pour une durée de 2 ans a
compter de sa date de notification.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence. de la Consommation. du Travail et de I'Emploi (Direccte)
Unité Départementale - 98, allée des Champs Elysées - CS 30491- 91042 EVRY COURCOURONNES CEDEX - Standard : 01.78.05.41 .00
Travail Info Service : 0821 347 347 (0,12 €TTC/mn)

waww s -solidarite. sous 1T — www.economie.gouv. fr




ARTICLE 3 : Le prefet de la région lle de France et le responsable de I'Unité Départementale de
I'Essonne - UD 91 - de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi- DIRECCTE- d'lle de France, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture de la région d'lle de France, préfecture de I'Essonne et de la
prefecture de police, accessible sur le site internet de la préfecture de la région d'lle de France,
préfecture de Paris : www.ile-de-france.gouv.fr

Fait a Evry, le 05 avril 2016

P/Le Préfet et par subdélégation

p/Le Directeur Régional adjoint des entreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et
de I'emploi d'lle de France,

Responsabledeé I'Unité Départementale de

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (Direccte)
Unité Départementale - 98, allée des Champs Elysées - CS 30491- 91042 EVRY COURCOURONNES CEDEX - Standard : 01.78.05.41.00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 €TTC/mn)
www.travail-solidarite. gouv. fr — www.economie.gouv, It
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@ D Agence Régionale de Santé

fle-de-France

Délégation Territoriale de I’Essonne

Péle offre de soins
Département Ambulatoire et Professionnels de Santé

Service des Professionnels de Santé

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Sur

ARRETE N°26- ARS 91-2015/2016/0S/MS/AMB

Portant nomination des membres du Conseil de Discipline
de I’Institut de Formation en Soins Infirmiers
GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY VAUCLUSE
Hopital du Perray
BP 13
91360 EPINAY SUR ORGE

Le directeur général de I’ Agence régionale de santé d’lle-de-France

le code de la santé publique ;

|’arrété du 21 avril 2007 relatif aux conditions de fonctionnement des instituts de formation
paramedicaux, modifié;

["arrété du 31 juillet 2009 relatif au diplome d’Etat d’infirmier ;

le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret du 1¢ juillet 2015 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales de
santé nommant Monsieur Christophe DEVYS directeur général de I’ Agence régionale de santé de
I’lle de France ;

l'arrété DS-2016/009 du 8 février 2016 portant délégation de signature 8 Monsieur Michel
HUGUET délégué territorial de 'Agence Régionale de Santé de 1'Essonne ;

proposition de la responsable du Département Ambulatoire et Services aux Professionnels de
Santé, Délégation Territoriale de 1'Essonne - ARS ;

Page | sur 2
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®) Agence Régionale d
lle-de-France

Délégation Territoriale de I’Essonne

Pdle offre de soins
Département Ambulatoire et Professionnels de Santé

ARRETE N°22 -ARS 91-2016/0S/MS/AMB

Portant nomination des membres du Conseil de Discipline
de I’Institut de Formation Aide-Soignant
du EPS BARTHELEMY DURAND
Avenue du 8 mai 1945
BP 69
91152 ETAMPES cedex

Le directeur général de I’ Agence régionale de santé d’Ile-de-France

Vu le code de la santé publique ;

Vu I’arrété du 21 avril 2007 relatif aux conditions de fonctionnement des instituts de formation

paramédicaux, modifié;

Vu I’arrété du 15 mars 2010 relatit a la formation conduisant au diplome d’Etat d’aide-soignant,

modifié ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu le décret du 1 juillet 2015 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales
de santé nommant Monsieur Christophe DEVYS directeur général de I’Agence régionale de

sant¢  de I'lle de France ;

Vu l'arrété DS-2016/009 du 8 février 2016 portant délégation de signature & Monsieur Michel
HUGUET délégué territorial de I'Agence Régionale de Santé de I’Essonne ;

Sur  proposition de la responsable du département des formations et services aux professionnels de

santé, Délégation Territoriale de 1’Essonne-ARS ;



ARRETE

Article 1": le Conseil de Discipline de [I'Institut de Formation Aide-Soignant d’EPS
BARTHELEMY DURAND-Avenue du 8 mai 1945-BP 69-91152 ETAMPES cedex, est composé
comme suit :

I - MEMBRES DE DROIT

- Le directeur général de I’Agence Régionale de Santé de I'lle-de-France ou son représentant,
Président :
Mme KHENISSI Nathalie, Responsable du Département Ambulatoire et service aux
professionnels de santé, délégation ARS de I’Essonnc ou son représentant,

- Le directeur de |établissement de santé ou le responsable de I’organisme gestionnaire support
de I'institut, ou son représentant ;
Mme PHAM Marie-Catherine, Directrice EPS Barthélémy Durand
Ou M.RICCI Laurent, Directeur adjoint chargé des ressources humaines.

- L’infirmier, formateur permanent de I'Institut de formation, siégeant au conseil technique ou
son suppléant :
Mme GREGOIRE Sophie, Cadre de Santé Formateur IFAS
Ou Mme DURAND DEMIANNAY Nathalie, Cadre de Santé Formateur IFAS

- Un aide-soignant d’un établissement accueillant des éléves en stage, siégeant au conseil
technique ou son suppléant :
Titulaire : M.PUTIGNY Bertrand, Aide-soignant
Suppléant : Mme GUERIN Fabienne, Aide-soignante

- Un représentant des éléves tiré au sort parmi les deux élus au conseil technique ou son
suppléant :
Titulaire : M.ROBERT Romain
Suppléant : Mme PELLETIER Violaine

Article 2 : La responsable du département formations et services aux professionnels de santé est
chargée de I’exécution du présent arrété.

Fait a Evry, le 05/04/ 2016

Pour le Délégué Territorial de ’Essonne
ARS Ile-de-France

Le Médecin Responsable du Département
Nathalie KHENISSI
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Délégation Territoriale de I’Essonne

Pdle offre de soins
Département Ambulatoire et Professionnels de Santé
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ARRETE N°24-ARS 91-2016/0S/MS/AMB

Portant nomination des membres du Conseil Technique
de P’Institut de Formation Aide-Soignant
de PEPS BARTHELEMY DURAND
Avenue du 8 mai 1945
BP 69
91152 ETAMPES cedex

Le directeur général de I’ Agence régionale de santé d’lle-de-France

le code de la santé publique ;

I’arrété du 21 avril 2007 relatif aux conditions de fonctionnement des instituts de formation
paramédicaux, modifié ;

l'arrété du 22 octobre 2005 relatif a la formation conduisant au dipldme professionnel d'aide-
soignant modifié;

le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret du 1¥" juillet 2015 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales
de santé nommant Monsieur Christophe DEVYS directeur général de I’ Agence régionale de
santé de I'Ile de France ;

l'arrété DS-2016/009 du 8 février 2016 portant délégation de signature & Monsieur Michel
HUGUET délégué territorial de I'Agence Régionale de Santé de I’Essonne ;

proposition de la responsable du département des formations et services aux professionnels de
santé, Délégation Territoriale de I’Essonne-ARS ;



ARRETE

Article 1% : le Conseil de Technique de I'Institut de Formation Aide-Soignant du Centre Hospitalier
des Deux Vallées, site de Longjumeau - 8 bis rue Maurice 91160 LONGJUMEAU est composé
comme suit :

I - MEMBRES DE DROIT

Le directeur général de I’ Agence Régionale de Santé de I'lle-de-France ou son représentant,
Président :

Mme KHENISSI Nathalie, Responsable du Département Ambulatoire et service aux
professionnels de santé, délégation ARS de I’Essonne ou son représentant,

Le directeur de ’institut de formation :
M.DEBICHE Michel, coordonnateur Général des Soins EPS — EPS Barthélémy Durand

Le directeur de 1'établissement de santé ou son représentant :
Mme PHAM Marie-Catherine, Directrice EPS Barthélémy Durand
Ou M.RICCI Laurent, Directeur adjoint chargé des ressources humaines

Un infirmier, formateur permanent de I'Institut de formation, élu chaque année par ses pairs
ou son suppléant :

Mme DURAND DEMIANNAY Nathalie, Cadre de Santé Formateur IFAS

Ou Mme GREGOIRE Sophie, Cadre de Santé Formateur IFAS

Un aide-soignant d’un établissement accueillant des éléves en stage, désigné pour trois ans par
le Directeur de I’Institut de formation :

Titulaire : M.PUTIGNY Bertrand, Aide-soignant

Suppléant : Mme GUERIN Fabienne, Aide-soignante

La conseillére pédagogique régionale :
Mme RENAUT Marie-Jeanne, Conseillere Pédagogique de I’ARS IDF
Ou Mme NAVIAUX-BELLEC Catherine, Conseillére pédagogique de I’ARS IDF

Deux représentants des éléves élus chaque année par leurs pairs :
Titulaire 1 : M.ROBERT Romain

Suppléant 1 : Mme LAYMARD Anne-Marie Vanessa

Titulaire 2 : Mme PELLETIER Violaine

Suppléant 2 : Mme BECH Lindsay

Le directeur des soins coordonnateur général des soins ou son représentant :
Mme OWIKOTI Anne-Marie, Cadre Supérieur de Santé — EPS Barthélémy Durand

Article 2 : La responsable du département Ambulatoire et Services aux Professionnels de Santé de
I’Essonne et chargée de I’exécution du présent arrété.

Fait a Evry, le 05/04/2016

ARS Ile-de-France

Le Médecin Responsable du Département
Nathalie KHENISSI
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’ESSONNE

CABINET DU PREFET

Direction du Cabinet, de la Sécurité Intéricure
¢t de la Protection Civile
Bureau de la Sécurité Intérieure
et de la Sécurité Routidre

ARRETE

2016-PREF-DCSIPC-BPS n° 368 du 6 avril 2016
Interdisant toutes manifestations, rassemblements attroupements
sur la voie publique

LE PREFET DE I’ESSONNE

Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure, notamment ses articles L. 211-1 3 L. 211-16;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment ses articles L..2214-4 et L.2215-1;
VU le Code pénal, notamment ses articles L 431-1 4431-4 et R.610-5 ;

VU le Code de la route, notamment ses articles L 412-1 et R 411-8 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M, Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet
de ’Essonne ;

VU larrété n°2014-PREF-MC-027 du 1¢ septembre 2014 portant délégation de signature a
M. Philippe LOOS, Sous-Préfet, Directeur de Cabinet ;

Considérant la déclaration de monsicur Yann BULEUX représentant la FCPE a CROSNE ;

Considérant que cette manifestation doit se dérouler devant deux établissements scolaires situés a
deux endroits différents de la commune, éloignés ’un de P'autre et qu’il n’est pas possible dans ces
circonstances d’en assurer la sécurité ;

Considérant le contexte actuel ALERTE ATTENTAT, et la gravité de la menace terroriste sur le
territoire national a la suite des attentats du 13 novembre 2015 ;




Considérant que, dans ces circonstances, seule Pinterdiction de ce rassemblement est de nature a
prévenir efficacement les risques liés a 1’organisation de cette manifestation ;

Considérant que pour prévenir un risque de trouble & I’ordre public et assurer la sécurité des biens
et des personnes, il convient d’interdire temporairement et dans un périmetre délimité la tenue de
cette manifestation ;

VU l'urgence ;

SUR proposition du Sous-Préfet, Directeur du Cabinet,

ARRETE

ARTICLE 1: La manifestation déclarée par ['organisation FCPE Crosne pour la période du
vendredi 8 avril de 16h a 18h30 est interdite ;

ARTICLE 2 : les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies

conformément aux Lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 3 : Le présent arrété est affiché a la préfecture du département, & la mairie de la com-
mune de CROSNE et aux abords immédiats du périmétre sur lequel est attendu la manifestation.

1l est notifié au maire de la commune de CROSNE et aux signataires de la déclaration.

ARTICLE 4 : Le Sous-préfet, Directeur de Cabinet et le Directeur départemental de la sécurité pu-
blique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’application du présent arrété qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux auprés du préfet de départe-
ment, d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’intérieur et d’un recours contentieux devant
le tribunal administratif de Versailles, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de
sa publication. Cette saisine peut &tre assortie d’un recours en référé prévu par Iarticle L. 521-2 du
code de justice administrative.

LE PREFET,

q et

Bernard SCHMELTZ
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

SOUS-PREFECTURE DE PALAISEAU

Bureau des Actions Interministérielles et de I"Environnement

ARRETE
n°2016/SP2/BAIE/014 du 06 avril 2016

modifiant arrété n°2016/SP2/BATE/009 du 29 février 2016 approuvant le cahier des charges de cession
par ’Ltablissement Public d’Aménagement Paris Saclay 2 BOUYGULS IMMOBILIER d’un terrain sis
ZAC du Quartier de I’Ecole Polytechnique sur le territoire de la commune de Palaiseau.

LE PREFET DE IESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de l'urbanisme et notamment ['article L.311-6 ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe, en qualité de préfet
de I’Essonne ;

VU le déeret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, administrateur civil hors classe, en
qualité de sous-préfet hors classe, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2012-DDT-STANO-165 du 12 avril 2012 portant création de la ZAC du Quartier de IEcole
Polytechnique située sur le territoire des communes de PALAISEAU et SACLAY,

VU larrété préfectoral n°2013-DDT-STANO-295 du 29 juillet 2013 portant création modificative de la Zone
d'Aménagement Concerté du Quartier de ’Ecole Polytechnique sur les communes de Palaiseau et Saclay,

VU l'arrété n°2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a M. David PHILOT, Secrétaire
Général de la Préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu ;

VU Parrété préfectoral n°2016/SP2/BATE/009 du 29 février 2016 approuvant le cahier des charges de cession par
I’Etablissement Public d’Aménagement Paris Saclay 8 BOUYGUES IMMOBILIER d’un terrain sis ZAC du Quartier
de I’Ecole Polytechnique sur le territoire de la commune de Palaiseau ;

V U la demande de I’Etablissement Public d’ Aménagement Paris Saclay en date du 24 mars 2016 ;

S UR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Essonne ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Est approuvé le cahier des charges du lot n°P.2.4 de la cession a intervenir entre I’Etablissement Public

d’ Aménagement Paris Saclay et BOUYGUES IMMOBILIER concernant un terrain (parcelle cadastrée section Hn®291)
d’environ 4 235 m? et une surface plancher de 14 678 m?, sis ZAC du Quartier de I’Ecole Polytechnique a Palaiseau
pour la réalisation d’un programme de résidence étudiante (surface de plancher de 9 615 m?), une résidence hoteliere
(surface de plancher de 3 468 m?) et de commerces (surface de plancher de 1 595 m?).



ARTICLE_2 : Conformément aux dispositions de I’article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire I’objet d*un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles, dans le délai de deux mois
courant a compter de sa notification.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé auprés de l'autorité préfectorale.

Ce recours gracieux interrompl le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compler de la réponse de
administration, étant précisé qu’en application de Iarticle R. 421-2 du code précité, « le silence gardé pendant plus
de deux mois sur une réclamation par ’aultorité compétente, vaut décision de rejet ».

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de 'Essonne est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Essonne.

P. le Préfet et par
Le Sgeidtaire



Vit pour &tre annexe
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Zone d’Aménagement Concerté du quartier de I'Ecole polytechnique

ANNEXE 1
FICHE PARTICULIERE DE LOT

Janvier 2016

ACQUEREUR : Bouygues Immobilier

LOT: P.2.4

Fiche particuliére de lot — Lot P.2.4
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PREAMBULE :

Par application a l'article 1.2 du CCCT, 'EPPS, sous réserve de l'accord du Préfet, pourra modifier ou
compléter les dispositions du présent Cahier des Charges, étant entendu que ces modifications ou
compléments ne seront pas applicables aux batiments pour lesquels une promesse de cession des droits de
construire aura été signée antérieurement, sauf & obtenir 'accord des Constructeurs des droits de construire
relatifs & ces batiments.

CHAPITRE 1. CONSTRUCTIBILITE, DELIMITATION DU TERRAIN

Par précisions a I'article 1 du CCCT, les points suivants sont précisés :
o PERFICIE DU TERRAIN

L'emprise du terrain est d'environ 4235 m2 a détacher :
» & concurrence de 2 221 m2 d'un terrain plus grand figurant au cadastre sous les références suivantes,
savair :

Section | Numéro | Lieudit Superficie
H 291 avenue de la Vauve 19ha 65a 36¢a

» et a concurrence de 2 014 m2 d'un terrain & ce jour non cadastré, constituant partie du Rond-Point
de la Route Départementale n°128.

e PROGRAMMATION

Les droits & construire affectés & 'emprise du terrain, objet de la cession sont de 14.678 m? SpC.

o PLAN DE DELIMITATION DU TERRAIN. NIVELLEMENT DE L’ P ACE

PUBLIC
Délimitation
Se référer au plan de division partielle du géométre.
Nivellement

Se référer au cahier des prescriptions urbaines, architecturales, paysagéres, techniques et
environnementales.
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CHAPITRE 2. PROGRAMME DE CONSTRUCTION

Par précisions a I'article 2 du CCCT, les points suivants sont précisés :
e PRESEN IONDE LA PR AMMATION GENE

Le programme consiste en la réalisation d'un programme de résidence étudiante, résidence hoteliere,
commerce.

o REPA 10N DE REACE NSTRUCTIB

La répartition entre les différentes composantes du programme est la suivante :
- Résidence étudiante : 9.615 m2 SPC
- Résidence hoteliére : 3.468 m2 SPC
- Commerces: 1.595 mz SPC

CHAPITRE 3 : DEROGATIONS ET PRECISIONS AU CCCT

Par dérogation et précisions a I'article 2 du CCCT, le point suivant est précisé :

Il est ici précisé qu'en accord avec 'aménageur, le constructeur a retenu le Cabinet d'Architecture dénommé
"Xaveer De Geyter Architecten BVBA" (par abréviation "XDGA") dont le siége est & BRUXELLES (Belgique),
afin de concevoir le programme de conception de la parcelle P.2.4.

CHAPITRE 4. LIMITE DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
PARTICULIERES

- ELECTRICITE
En application de l'article 11.2 du Cahier de Limites de Prestations Générales (CLPG, annexe 2 du CCCT) deux
postes de distribution publique seront prévus dans le batiment.
Ces postes de 25 m2 chacun (mesure conservatoire pour le déploiement du smart grid sur le plateau de Saclay)
seront accessibles depuis I'espace public. Une aire de 5 m par 5 m et d’une hauteur libre de 5,50 m devra étre

prévue devant les portes d'accés & ces postes sur le domaine public. La réalisation des postes devra étre
conforme aux prescriptions du guide SEQUELEC.

La porte devra recevoir un traitement architectural de qualité.
- TELE NICATION

Sans objet

- ITIFS D DIODIFFUSION E ECEPTION

Aucune installation de radiodiffusion n'est exigée, en application de l'article 18 du Cahier de Limites de
Prestations Générales (CLPG, annexe 2 du CCCT).
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- BESEAU DE CHALEUR

Les locaux techniques permettant d’accueillir le raccordement aux réseaux chaud seront prévus pour chacun
des lots, en fonction de la destination des immeubles, et en conformité avec l'article 16 du CLPG.

- ECLAIRAGE PUBLIC ET GESTION DES FEUX
Une armoire pour la gestion de I'éclairage public ou la gestion des feux sera & intégrer dans chacun des lots.
- CERTIFICATION

Le programme devra obtenir la certification « Habitat et Environnement » délivré par CERQUAL millésime 2012,
le label Effinergie + et pour les autres programmes étre HQE cible 4 énergie performante.

Des réunions régulieres seront prévues avec 'aménageur, pour le suivi du profil environnemental du projet. Des
documents et notes de calcul seront également & transmettre a la 'aménageur comme précisé dans I'annexe 3
du CCCT.

CHAPITRE 5. REGLEMENT DE CHANTIER

Sans objet.
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